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Direkte
Sonneneinstrahlung
kann Farben
verblassen lassen.
Dunkle, trockene
Lagerung ist ideal.

Direct sunlight can
cause colors to fade.
Dark, dry storage is
ideal.

La lumière directe du
soleil peut faire pâlir
les couleurs. Un
stockage sombre et
sec est idéal.

La luce solare diretta
può far sbiadire i
colori. La
conservazione al buio
e all'asciutto è l'ideale.

Direct zonlicht kan
ervoor zorgen dat
kleuren vervagen.
Donkere, droge
opslag is ideaal.

La luz solar directa
puede hacer que los
colores se
desvanezcan. Lo ideal
es el almacenamiento
oscuro y seco.

Přímé sluneční světlo
může způsobit
vyblednutí barev.
Ideální je skladování v
suchu a temnu.

Izravna sunčeva
svjetlost može
uzrokovati blijeđenje
boja. Tamno, suho
skladištenje je
idealno.

Izravna sunčeva
svjetlost može
uzrokovati blijeđenje
boja. Tamno, suho
skladištenje je
idealno.

A közvetlen
napsugárzás a színek
kifakulását okozhatja.
Sötét, száraz tárolás
ideális.

Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung
ausreichend belüftet
ist, um
Geruchsbildung zu
vermeiden.

Make sure the
clothing is adequately
ventilated to avoid
odors.

Assurez-vous que les
vêtements sont
suffisamment ventilés
pour éviter les odeurs.

Assicurarsi che gli
indumenti abbiano
un'adeguata
ventilazione per
evitare odori.

Zorg ervoor dat
kleding voldoende
ventilatie heeft om
geurtjes te
voorkomen.

Asegúrese de que la
ropa tenga ventilación
adecuada para evitar
olores.

Ujistěte se, že
oblečení má
dostatečné větrání,
abyste zabránili
zápachu.

Provjerite ima li
odjeća odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

Provjerite ima li
odjeća odgovarajuću
ventilaciju kako biste
izbjegli neugodne
mirise.

A szagok elkerülése
érdekében
gondoskodjon a
ruházat megfelelő
szellőzéséről.

Vermeiden Sie die
Lagerung in der Nähe
von Chemikalien oder
stark riechenden
Substanzen, die die
Kleidung
beeinträchtigen
könnten.

Avoid storing near
chemicals or strong
smelling substances
that may affect the
clothing.

Évitez de stocker à
proximité de produits
chimiques ou de
substances à forte
odeur qui pourraient
affecter les
vêtements.

Evitare di conservare
vicino a prodotti
chimici o sostanze
dall'odore forte che
potrebbero intaccare
gli indumenti.

Vermijd opslag in de
buurt van chemicaliën
of sterk ruikende
stoffen die kleding
kunnen aantasten.

Evite almacenar cerca
de productos
químicos o sustancias
de olor fuerte que
puedan afectar la
ropa.

Vyhněte se
skladování v blízkosti
chemikálií nebo silně
páchnoucích látek,
které by mohly ovlivnit
oděv.

Izbjegavajte
skladištenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjeću.

Izbjegavajte
skladištenje u blizini
kemikalija ili tvari
jakog mirisa koje bi
mogle utjecati na
odjeću.

Kerülje a vegyszerek
vagy erős szagú
anyagok közelében
való tárolását,
amelyek hatással
lehetnek a ruházatra.

Stellen Sie sicher,
dass die Kleidung vor
der Lagerung
gereinigt und
vollständig trocken ist,
um Schimmelbildung
zu verhindern.

Make sure clothes are
cleaned and
completely dry before
storing to prevent
mold growth.

Assurez-vous que les
vêtements sont
nettoyés et
complètement secs
avant de les ranger
pour éviter la
croissance de
moisissures.

Assicurarsi che gli
indumenti siano puliti
e completamente
asciutti prima di riporli
per prevenire la
crescita di muffe.

Zorg ervoor dat
kleding vóór opslag
wordt gereinigd en
volledig droog is om
schimmelgroei te
voorkomen.

Asegúrese de que la
ropa esté limpia y
completamente seca
antes de guardarla
para evitar el
crecimiento de moho.

Před uskladněním se
ujistěte, že je oblečení
vyčištěné a zcela
suché, abyste
zabránili růstu plísní.

Provjerite je li odjeća
očišćena i potpuno
suha prije skladištenja
kako biste spriječili
rast plijesni.

Provjerite je li odjeća
očišćena i potpuno
suha prije skladištenja
kako biste spriječili
rast plijesni.

Tárolás előtt
győződjön meg róla,
hogy a ruházat meg
van tisztítva és
teljesen száraz, hogy
megakadályozza a
penészesedést.

Schlüsselanhänger
und Schlüsselringe
sind nicht als
Spielzeug gedacht
und sollten nicht zum
Spielen verwendet
werden, insbesondere
nicht von Kindern.

Keychains and key
rings are not intended
as toys and should
not be used for play,
especially by children.

Les porte-clés et
porte-clés ne sont pas
destinés à être des
jouets et ne doivent
pas être utilisés pour
jouer, notamment par
les enfants.

Portachiavi e
portachiavi non sono
da intendersi come
giocattoli e non
devono essere
utilizzati per il gioco,
soprattutto da parte
dei bambini.

Sleutelhangers en
sleutelhangers zijn
niet bedoeld als
speelgoed en mogen
niet worden gebruikt
om mee te spelen,
vooral niet door
kinderen.

Los llaveros y llaveros
no están destinados a
ser juguetes y no
deben usarse para
jugar, especialmente
por parte de los niños.

Klíčenky a klíčenky
nejsou určeny jako
hračky a neměly by
být používány ke hře,
zejména dětmi.

Privjesci za ključeve
nisu namijenjeni kao
igračke i ne smiju se
koristiti za igru,
osobito djeci.

Privjesci za ključeve
nisu namijenjeni kao
igračke i ne smiju se
koristiti za igru,
osobito djeci.

A kulcstartók és
kulcstartók nem
játéknak készültek, és
nem használhatják
őket játékra,
különösen gyermekek
számára.

Vermeiden Sie es, zu
viele Schlüssel oder
schwere
Gegenstände an
einem
Schlüsselanhänger
oder Schlüsselring zu
befestigen, da dies zu
Bruch oder
Beschädigung führen
kann.

Avoid attaching too
many keys or heavy
items to a keychain or
key ring as this may
cause breakage or
damage.

Évitez d'attacher trop
de clés ou d'objets
lourds à un porte-clés
ou à un porte-clés, car
cela pourrait
provoquer des bris ou
des dommages.

Evitare di attaccare
troppe chiavi o oggetti
pesanti a un
portachiavi o a un
portachiavi poiché ciò
potrebbe causare
rotture o danni.

Bevestig niet te veel
sleutels of zware
voorwerpen aan een
sleutelhanger of
sleutelhanger, omdat
dit breuk of schade
kan veroorzaken.

Evite colocar
demasiadas llaves u
objetos pesados en
un llavero o llavero,
ya que esto podría
provocar roturas o
daños.

Vyhněte se připevnění
příliš velkého
množství klíčů nebo
těžkých předmětů na
klíčenku nebo kroužek
na klíče, protože to
může způsobit rozbití
nebo poškození.

Izbjegavajte
pričvršćivanje previše
ključeva ili teških
predmeta na privjesak
za ključeve jer to
može uzrokovati
lomljenje ili oštećenje.

Izbjegavajte
pričvršćivanje previše
ključeva ili teških
predmeta na privjesak
za ključeve jer to
može uzrokovati
lomljenje ili oštećenje.

Kerülje el, hogy túl
sok kulcsot vagy
nehéz tárgyat
rögzítsen a
kulcstartóhoz vagy
kulcstartóhoz, mert ez
törést vagy sérülést
okozhat.
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